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Nesreéa je hotela, da pri tem najveco puro bobovskega
gupana ubije z debelo gorjado. Gotovo bila bi ta tudi
plesala po zadnji strani Martinekovi, &e se ne bi bil
o pravem &asu izbudil ter Sila in kopita pobral.

Pa dosta! Mrtva pura bila je iskra, ki je vigala
ne strehe, ampak kri slednjega Bobovca. Pa to se je
ggodilo, kakor vedidel vse hudo na svetu, po Zenskah.

Bes jih plentaj, — da bi jih ne bilo! — Kakor na
bliskovih krilih, podi glas do Zupanovih: ,,VaSa naj-
veéa pura je mrtva, -— ubil jo je Lukovec.“ — , Kaj?
abil jo je Lukovec?* — zakri¢i Zupanova Mariaka, ki

je ravno drva v kuhinjo nesla, ter zac¢ne srdu tako tre-
petati, da ji celo breme pade z rok. ,Ali Lukovec jo je
ubil 7 — zakriéi enoglasno za njo deset sosedix‘lg', in
kakor bi trenil, bila je cela kopa Zensk skupaj. Vstane
reget in klepet, da se slii po celi vasi, in kmali pri-
leti iz vseh kotov Se ved Adamovih héer, potem cela
vojska dece, — in slednji¢ moz. Bil je hrup in vris,
ko bi voda gnala sto praznih mlinskih kamnov, ko bi
vzdignila cela Atilova armada bojni krik. , Taka sra-
mota se Bobovcem 8e ni zgodila, kar stoji vas, — ma-
§éevanje, maSdevanje! — divjala je Marinka, in za
njo vse, kar je bilo Zenskega spola. MoZje bili so sicer
bolj hladnokrvni, — al Zalibog! pri Bobovcih nosile so
7ene hlade. Kaj céuda tedaj, da niso mégli mozje &e
podasno sklepati in premisljati, — ampak plesali so
oni, kakor so godle oné. O, vi stari Grki, ki ste
dencali o junaSkih Amaconkah, da bi videli vi boje-
vavne bobovske héere o tej uri! Priznali bi, da pla-
meni v Slovenkah celé drug ognjen duh.

Med tem prinese Zupanov hlapec krvavo mrtvo
puro na dolgi rajci, in ta pogled bil je odloden: ,,Boj!
masdevanje’ — bil je sklep vsega zbora. Kakor
nekdaj na rimskem kapitolu Zive goske, podkurila je
zdaj boj mrtva pura.

Se le v mraku raziélo se je ljudstvo, vsak na svoj
dom, oroZja si za boj pripravljat. Preobrnil se je mirni
Bobovec naglo v velik tabor. Tu so brusili sekire, tam
klepali kosé, tam tesali planjke; Zenske so si iskale
najveéih burkelj, otroci batov in kamenja. Enakega gi-

banja in ropota Se ni bilo v vasi, kakor ta veder.
(Dalje prihodnjié.) '

Slovensko slovstvo.

* Qbrazi krasnih ugledov po Kranjskem, ktere je
po sami naravi fotografiral J. DiwisSovsky, a razlaga-
jode besede jim je priloZil P. pl. Radi¢, izhajati zadné
ta mesec; vsak mesec pride po 1 seSitek na svitlo; 12
seditkov bode za 1 zvezek, ter vsak seSitek prinese po
tri jako lepe fotografije poleg razlagajocih besed v slo-
venskem in nemikem jeziku. Na teh podobah
bodo: Mesta in imenitni trgi, lepi kraji, nirodne nofe
in zgodovinsko vaZna poslopja (cerkve, gradovi, podr-
tine), pa tudi vse naravne krasote itd. itd. Podobe so
po 15 palcev dolge, po 12 palcev &iroke ter zarad iz-
vrstnega dela in oblike posebno pripravne, da se komu
pokloné v album na spomin prelepe, e zmirom pre-
malo znane kranjske zemlje, tudi so kaj primerne, da
bi okusno krasotile sobe. Besede je znani kranjski
zgodovinar gosp. pl. Radié spisal tako, da ob kratkem
vsako podobo prav dobro in dovoljno razlagajo. Na-
roénine je po 24 gld. na leto, po 12 gold. na pol leta,
po 6 gold. av. v. na Cetrt leta brez postarine; novel
naj se posiljajo v frankiranih pismih z naslovom: J. Di-
wiSovsky, fotograf, izdajatelj in zaloZnik v Ljubljani.
V prvem sesitku bode samo ljubljansko mesto na
4 podobah, ktere so po 44 dolge in po 16 firoke,
da bi kranjsko glavno mesto imelo tudi spodobno cbliko.
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Iz dezelnih zborov.

Goriskt dezselni zbor.

V Goriei 6. jan. © (Konee.) — PredloZil je bil
Winkler svoj nasvét in nadrt prenaredbe v seji 13.
decembra l. I. Lahom, ki so ga bili %e poprej zavohali
in brZz zapazili, kam da meri, se je nejevolja na obra-
aih brala in so Z%e pri voljenji odseka za naprejsnji
pretres z nekako pasivnostjo nagajali, zlasti ker je tudi
eden naSih omahaval. Izvoljeni so bili v odsek: dr. Do-
liak (Lah, pa na¥ vsele] zvesti prijatel in mogoéni
podpornik) , dr. Deperis (Lah, navadno eden zmer-
nejsih nasprotnikov), Gorjup, dr. Rismondo_(Lah),
Vilh. Ritter (Nemec), Winkler, Zigon. — Ze koj
prva odsekova seja (nadelnik Ritter, perovodja in
poroc¢evavec Doliak) je bila viharna; vsi odsekoveci so
pa vendar pritrdili, da ,,vknjiZenega vélikega posestva‘,
na kakorSno je postavodajavec gotovo mislil, v naéi
grofii ni. Na lasko stran se je vstopil zraven Deperis-a
in Rismondo-a tudi naéelnik Ritter. Misel, ki je sluZila
Gorjupovemu popravnemu nasvetu za podlago, bila je
menda %e v prvi tej seji memogredé sproZena.

Med tem so se od naSe strani tisti izmed neslo-
venskih zbornikov obdelavali, o kterih se je mislilo, da
bi vtegnili za Winklerjev predlog glasovati, pa tudi
Lahi niso rok kriZzem drzali, in v kratkem se je poka-
zalo, da ne bo mo& W. predlogu dveh tretjin glasov
pridobiti (kolikor jih vsak na prenaredbo ustave, in
ne samo volilnika mered predlog potrebuje.) Ni bilo
toraj drugace, kot obliko Winklerjevega predloga po-
pustiti, da se je bistvo resilo. Ko je v eni naslednjib
odsekovih sej Gorjup svoj popravek prebral, sta zacela
Deperis in Rismondo trditi, da to ni ,popravek
(amendement), temué celé nov predlog, da ga je
treba toraj v glavni zborni seji po opravilnem redu na-
znaniti in predloZiti, odsek da nima oblasti pretresati
ga. Ker je pa velina odsekovcev Gorjupov nasvet za
ypopravek spoznala in sprejela, sta D. in R. prote-
stovaje iz seje izbeZala ter nista se tudi naslednjih sej
ve¢ vdelezila.

Te skrivnosti odsekove so se bile Ze pred glavno
sejo 3. t. m. med zvedenci po mestu razglasile. Dasi-
ravno pa je bil konec razprave Ze naprej doloden in
znan, govorilo se je vendar povsod: Jutre bo tista vi-
harna seja, jutre bo bitva med Lahi in Slovenci. In
res je bila taka. Izid njen sem popisal, nam cCasten
na vsako stran, — naj povem Se, kako da se je vriila
debata, med ktero je mnogokrat hudo zagrmelo.

Ze pred 5. uro je bila v dvorani gnjeda. Seja se
zatne; porofevavec Doliak prebere izvrstno svoje
sporo€ilo, ktero je — kjer o praviénosti in bratinstvu
med Lahi in Slovenci govori — prve ,bravo‘- in
,,bene¢-klice ukresalo; toda sidanje iz nekega znanega
kota je bilo znamenje, da je treba moléati. Winkler
povzame za porodevavcem prvi besedo ter se mojster-
sko opraviduje, zakaj da je odstopil od svojega izvir-
nega in prestopil k Gorjupovemu, oziroma, odsekovemu
nasvetu. Klasiéno je bilo, ko je naslednjemu govor-
niku Rismondo-u, kot nekdanjemu porodevavcu o ob-
¢inski postavi, z lastnimi njegovimi besedami, iz teda-
njega sporoéila posnetimi, odital protislovje in odpad od
liberalizma, s kterim se baha. Laski govornik, ki
ga je bila vsa stranka pooblastila in kako naj govori,
natanko poduéila, bil je imenovani dr. Rismondo,
nekdaj (l. 1848) vodja tukajsnjih laskih liberalcev, &egar
zvezda pa je, kar sedi v zboru, nekoliko obledela. —
Slo je — vsled bojnega nadrta — za to, da bi se bil
sklep o Winkler-Gorjupovem predlogu odlozil, ali da
bi se bilo k dnevnemu redu prestopilo. Prva polo-
vica debate se je sukala toraj le bolj okrog formal-



